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Introduction

Thank you for purchasing Q Acoustics. This manual is intended to take you through
setup and installation and will help provide optimum performance from the product.

Please read the instructions, important safety information and warnings carefully

before installation and use, to ensure the safe and satisfactory operation of this
product.

ltems included (please note wall fixings are not included)

Tools required
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Q Acoustics accepts no responsibility for damage caused by improper use or
installation of this product.

Check the product carefully. If any items are damaged or missing, report this to your
dealer as soon as possible.

Retain the packing for future transport. If you dispose of the packing, please do so
following all recycling regulations in your area.



Step 1

Stick the vibration damping pad to the wall bracket in the position shown below.

NOTE: The 3060S requires 2 vibration damping pads.

Step 2

The 3060S requires 2
vibration pads

Position your sub bracket and mark screw hole positions ensuring the bracket is

perfectly horizontal.
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min. 60mm
above floor




Step 3

Screw the bracket to the wall (fixings not provided) ensuring the wall and fixing
method are sufficient to support the total load.

Step 4

Place the sub on the bracket by lining up the front feet with the screw holes and
holding the sub back flat against the vibration damping pad.
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DO NOT PUSH
AGAINST THE GRILLE




Step 5

Loosely screw in the front 2 screws but DO NOT TIGHTEN FULLY.

Step 6

Align the rear screws and screw in loosely.




Step 7

Tighten all 4 screws evenly until the sub is sitting flat on the base of the bracket. The
bracket is designed to flex as you tighten the screws, holding the sub tightly against
the vibration damping pad.
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Step 8

Refer to the subwoofer full manual to complete the installation of your system.

Do not lean against or place anything on top of the sub once wall
mounted. The wall bracket is designed to support the sub ONLY.



1. Schritt: Bringen Sie den Schwingungsdampfer in der gezeigten Position an der Wandhalterung an. Hinweis: Fur den 3060S sind zwei
Schwingungsdampfer erforderlich.

2. Schritt: Legen Sie die gewinschte Position der Subwoofer-Halterung an der Wand fest und markieren Sie die Position der
Befestigungsschrauben. Achten Sie dabei darauf, dass die Halterung genau waagerecht ist

3. Schritt: Schrauben Sie die Halterung an die Wand (Befestigungsmittel sind nicht im Lieferumfang enthalten). Stellen Sie sicher, dass die
Wand und die Befestigungsweise fur die Gesamtlast geeignet sind.

4. Schritt: Stellen Sie den Subwoofer auf die Wandhalterung. Richten Sie dabei die vorderen FiiBe an den Lochern fir die Sicherungsschrauben
aus und halten Sie die Geréaterlckseite flach gegen den/die Schwingungsdampfer. Vorsicht: Nicht gegen das Gitter driicken

5. Schritt: Drehen Sie die beiden vorderen Sicherungsschrauben lose ein, aber ziehen Sie sie nicht fest.

6. Schritt: Richten Sie die hinteren FuBe an den Lochern fur die Sicherungsschrauben aus und drehen Sie diese lose ein.

7. Schritt: Ziehen Sie alle vier Schrauben gleichmaBig fest, bis der Subwoofer schlilssig auf der Halterungsplatte aufliegt. Die Halterung ist so
gestaltet, dass sie sich beim Anziehen der Sicherungsschrauben biegt und den Subwoofer eng gegen den/die Schwingungsdampfer driickt.
8. Schritt: Ziehen Sie das Benutzerhandbuch flr den Subwoofer zurate, um die Installation Ihres Systems abzuschlieBen.

Vorsicht: Nach der Wandmontage nicht gegen den Subwoofer lehnen und keine Gegenstande darauf stellen. Die Wandhalterung ist nur flir
den Subwoofer allein ausgelegt.

Paso 1: Pegue la almohadilla reductora de vibraciones en la abrazadera de pared tal y como se muestra. NOTA: el 3060S requiere 2
almohadillas de vibracion.

Paso 2: Cologue la abrazadera y marce la posicién de los taladros para atornillar asegurandose de que la abrazadera esté perfectamente
horizontal.

Paso 3: Atornille la abrazadera a la pared (no se proporcionan las sujeciones) asegurandose de que tanto la pared como el método de
fijacién sean suficientes como para aguantar el peso.

Paso 4: Coloque el subwoofer en la abrazadera alineando el pie frontal con los agujeros para atornillar y manteniendo la parte trasera plana
contra la almohadilla reductora de vibracion. PRECAUCION: No haga presion contra la rejilla.

Paso 5: Atornille ligeramente los 2 tornillos frontales pero NO ATORNILLE CON FUERZA.

Paso 6: Alinee los tornillos traseros y atornille ligeramente.

Paso 7: Apriete los 4 tornillos de manera uniforme hasta que el subwoofer esté plano en la base de la abrazadera. La abrazadera se ha
disefado para flexionarse a medida que apriete los tornillos, manteniendo el subwoofer firmemente contra la almohadilla reductora de
vibracion

Paso 8: Consulte el manual completo del subwoofer para completar la instalacién de su sistema.

PRECAUCION: No se apoye contra, ni coloque nada sobre el subwoofer cuando esté colocado en la pared. La abrazadera esta disenada
para soportar el subwoofer, EXCLUSIVAMENTE.

Etape 1: Collez le patin antivibration sur le support mural dans la position indiquée. REMARQUE : le 3060S nécessite 2 patins antivibration.
Etape 2 : Positionnez le support du caisson de basses et marquez la position des trous des vis en veillant & ce que le support soit parfaitement
horizontal.

Etape 3 : Vissez le support au mur (fixations pas fournies) en veillant & ce que le mur et la méthode de fixation permettent de soutenir toute
la charge.

Etape 4 : Placez le caisson de basses sur le support en alignant les pieds de devant sur les trous des vis et en maintenant le caisson de
basses bien a plat contre le patin antivibration. ATTENTION : N'appuyez pas sur la grille.

Etape 5 : Vissez les 2 vis avant sans serrer mais NE LES SERREZ PAS COMPETEMENT.

Etape 6 : Alignez les vis arriére et vissez sans serrer.

Etape 7 : Serrez les 4 vis réguliérement jusqu'a ce que le caisson de basses soit bien a plat sur la base du support. Le support est flexible et
il est donc censé fléchir lorsque vous serrez les vis, tout en maintenant le caisson de basses bien a plat contre le patin antivibration.

Etape 8 Consultez le manuel complet du caisson de basses pour terminer l'installation de votre systéme

ATTENTION : Ne vous appuyez pas contre le caisson de basses et ne placez aucun objet dessus une fois qu'il est fixé au mur. Le support
mural est congu pour soutenir UNIQUEMENT le caisson de basses.

Fase 1: Applicare il dispositivo per lo smorzamento delle vibrazioni alla staffa da parete nella posizione mostrata. NOTA: il modello 3060i
richiede 2 dispositivi antivibrazione.

Fase 2: Posizionare la staffa del subwoofer e marcare le posizioni per i fori delle viti assicurandosi che la staffa sia perfettamente in posizione
orizzontale.

Fase 3: Awitare la staffa alla parete (fissaggi non forniti) assicurandosi che la parete e il metodo di fissaggio siano sufficienti a supportare
il carico totale.

Fase 4: Posizionare il subwoofer sulla staffa allineando i piedi frontali con i fori per le viti e sostenendo il subwoofer contro il dispositivo di
smorzamento delle vibrazioni. ATTENZIONE: Non premere contro la schermatura.



Fase 5: Allentare 2 viti anteriormente ma NON ALLENTARLE COMPLETAMENTE.

Fase 6: Allineare le viti posteriori e awvitarle leggermente.

Fase 7: Stringere tutte e 4 le viti fino a quando il subwoofer & posizionato in piano sulla base della staffa. La staffa & progettata per flettersi
man mano che si avvitano le viti, mantenendo il subwoofer fermamente contro il dispositivo di smorzamento delle vibrazioni.

Fase 8: Fare riferimento al manuale completo del subwoofer per completare I'installazione dell'impianto.

ATTENZIONE: Non appoggiare o posizionare nulla sulla superficie del subwoofer una volta montato sulla parete. La staffa da parete &
progettata per supportare SOLO il subwoofer.

Stap 1: Plak het trillingsdempingskussen op de wandbeugel in de aangegeven positie. OPMERKING: voor de 3060S zijn 2 trillingskussens
nodig.

Stap 2: Zet de beugel op de juiste plaats en markeer de schroefgaten zo, dat de beugel waterpas wordt geinstalleerd.

Stap 3: Schroef de beugel in de wand (fittingen zijn niet meegeleverd) en zorg ervoor dat de wand en de bevestigingsmethode geschikt zijn
om de hele gewicht te ondersteunen.

Stap 4: Plaats de subwoofer op de beugel door de voorste voetjes uit te lijnen met de schroefgaten, en de achterkant van de subwoofer plat
tegen het trilingsdempingskussen aan te houden. OPPASSEN: Duw niet tegen het rooster.

Stap 5: Schroef de voorste 2 schroeven losjes in, maar DRAAI ZE NIET HELEMAAL VAST.

Stap 6: Zorg voor uitlijning van de achterste schroeven en schroef ze losjes in.

Stap 7: Draai de 4 schroeven gelijkmatig aan, totdat de subwoofer plat tegen de onderkant van de beugel aan ligt. De beugel geeft mee
wanneer u de schroeven aandraait, zodat de subwoofer strak tegen het trillingsdempingskussen aan zit.

Stap 8: Raadpleeg de complete handleiding van de subwoofer om de installatie af te ronden.

OPPASSEN: U mag niet tegen de subwoofer leunen wanneer die aan de wand bevestigd is en u mag er ook niets op zetten. De wandbeugel

kan ALLEEN het gewicht van de subwoofer ondersteunen.

Krok 1: Przymocuj podkfadke ttumigca wibracje do wspornika sciennego w przedstawionej pozycji. UWAGA: kolumny 3060S wymagaja 2 podkfadek
przeciwwibracyjnych.

Krok 2: Ustaw wspornik subwoofera i zaznacz otwory na sruby sprawdzajac, czy wspornik jest ustawiony idealnie w poziomie.

Krok 3: Przykre¢ wspornik subwoofera do sciany (elementy mocujgce niedostarczane) sprawdzajac, czy $ciana i metoda mocowania s odpowiednie do
utrzymania catkowitej masy.

Krok 4: Umies¢ wspornik subwoofera, ustawiajac przednie nézki w linii z otworami na sruby i przytrzymujac tyt subwoofera ptasko na podktadce ttumigcej
wibracje. UWAGA: Nie naciskaj na ostone kolumny.

Krok 5: Wkre¢ BEZ PEENEGO DOKRECANIA przednie 2 sruby.

Krok 6: Wyréwnaj tylne sruby i dokrecic je lekko (bez dokrecania).

Krok 7: Dokrec réwno 4 sruby do momentu osadzenia subwoofera ptasko na podstawie wspornika. Wspornik poddaje sie przy dokrecaniu $rub, gdy
przytrzymujemy pewnie subwoofer oparty na podktadce ttumigcej wibracje.

Krok 8: W celu wykonania pefnego montazu subwoofera nalezy skorzystac z informacji podanych w jego instrukgji obstugi.

UWAGA: Nie opieraj sie ani nie stawiaj niczego na gérze subwoofera po zamontowaniu na $cianie. Wspornik zaprojektowano z mysla o utrzymywaniu
WYLACZNIE subwoofera.

Passo 1: Insira a almofada antivibragdes no suporte de parede na posicao indicada. NOTA: o modelo 3060S requer 2 almofadas
antivibracoes.

Passo 2: Posicione o suporte secundario e assinale as posigoes dos orificios dos parafusos, assegurando que o suporte esté perfeitamente
horizontal.

Passo 3: Aparafuse o suporte na parede (fixagdes nao fornecidas) assegurando que a parede e o método de fixagao sao suficientes para
suportar a carga total.

Passo 4: Coloque o suporte secundario no suporte alinhando o pé dianteiro com os orificios de aparafusamento e segurando o suporte
secundério contra a almofada antivibragdes. CUIDADO: Nao pressione contra a grelha.

Passo 5: Aparafuse ligeiramente os 2 parafusos dianteiros mas NAO APERTE TOTALMENTE.

Passo 6: Alinhe os parafusos traseiros e aparafuse ligeiramente.

Passo 7: Aparafuse os 4 parafusos uniformemente até o suporte secundario estar aplicado sobre a base do suporte. O suporte foi
concebido para fletir a medida que se aperta os parafusos, suportando o suporte secundario firmemente contra a almofada antivibragoes.
Passo 8: Consulte o manual do subwoofer para concluir a instalagao do sistema.

CUIDADO: Néo se apoie nem cologue qualquer objeto sobre a parte superior do suporte secundério depois de estar montado na parede.
O suporte de parede foi concebido para suportar APENAS o suporte secundario.



LWar 1. Mpvkpenute AeMNGUPYIOLLYIO HaKNaaKy K HACTEHHOMY KPOHLUTEMHY B YkasaHHOM nonoxeruun. MPUMEYAHWE. ana mogenu 3060S Tpebyetcs 2
HaKNaaKu.

LLJar 2. YcTaHoBUTE AONONHUTENbHDBIV KDOHLITEVH 1 OTMETbTE MeCTa 1A BUHTOBbIX OTBEPCTUI TakiM 0OPa30M, YTOObI KPOHLUTEH pacnonaranca TO4HO
FOPU3OHTA/BHO.

Llar 3. Mpu1BMHTUTE KPOHLWTEH CabBydepa K CTeHe (KpenneHua He BXOAAT B KOMMNEKT MOCTaBKM) U yOeauTech, UTo CTeHa U METOZ KpenneHua
[NIOCTaTOYHO HafiexHble AnA NpeznonaraemMoi HarpysKu.

LLar 4. MomecTiTe cabsydep Ha KPOHLLTEVIH, COBMELLAA NepeaHIe HOXKM C BUHTOBBIMW OTBEPCTUAMM U MPUXKIMAA €0 33[HION NaHenb K AeMndupyioLlel
Haknaake. BHUMAHWE! Henb3na HafaBnmBaTth Ha peLueTky.

LWar 5. CBoboaHo 3akpyTuTe ABa NepeaHix eiHTa, HO HE 3ATATVBAMTE MONHOCTHIO.

LLlar 6. YcTaHOBWTe 3a[jH1E BUHTbI 1 CIErKa 3akpyTuTe UX.

Llar 7. 3aTAHuTe BCe 4 BMHTA PaBHOMEPHO, UTODLI CabBydep POBHO CTOAN Ha OCHOBAHWM KPOHLTEHA. KOHCTPYKUMA KPOHLUTEHA NO3BOMAET emMy
crvbatbea, KOraa Bbl 3aTAMVIBaeTe BUHTHI M CRerka npuxumaete cabeydep K AeMndupyIolLeit Haknazake.

LLar 8. MonHaA MHCTPYKLWA MO YCTaHOBKE CUCTEMbI COAEPKITCA B PyKOBOACTBE K Cabaydepy.

BHUMAHWE! He onwvipaiitech 1 HWYero He knapute Ha cabBydep, 3aKpenneHHb Ha CTeHe. HacTeHHbI KPOHLITENH NpefHa3HaueH TOnbKo Ana

yaepxaHua cabeydepa.

Steg 1: Féast vibrationskudden pa vaggfastet s& som visas. OBS: till 3060S kravs tv& vibrationskuddar.

Steg 2: Placera fastet och gér méarken for skruvhlen och se till att fastet &r helt vagrétt.

Steg 3: Skruva fast fastet pé vaggen (fastsats medfoljer ej). Se till att vaggen och fastmetoden &r starka nog for den totala belastningen.
Steg 4: Placera subwoofern pé fastet genom att stélla upp de framre fotterna med skruvhélen och hélla subwooferns baksida mot
vibrationskudden. VARNING: Tryck inte mot gallret.

Steg 5: Skruva in de tva framre skruvarna men DRA INTE AT HELT.

Steg 6: Rikta in de bakre skruvarna och skruva in dem lost.

Steg 7: Dra &t alla fyra skruvarna jamnt tills subwoofern sitter ordentligt mot botten av fastet. Fastet &r avsett att kunna réra sig nar du drar &t
skruvarna och halla subwoofern ordentligt mot vibrationskudden.

Steg 8: Se hela handboken fér subwoofern fér att slutfra monteringen av ditt system.

VARNING: Luta dig inte in mot eller placera ndgonting ovanpé subwoofern efter monteringen. Vaggfastet &r ENDAST avsett for subwoofern.
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Our policy is one of continuous product improvement
We reserve the right to change the designs and specifications without notice.
This document contains information that is subject to change without notice
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30001 Speaker Stand Pair

Suitable for 3010i and 3020i speakers
MANUAL












